Uiil sie {pracuj, a bedziesz sztzegiliwpm.

JkeS .fcllO. —

Religia.

Zywot $wietoy Katarzyny, Panny
i Meczenniczki.
(Dokonczenie.)

Widzac Maksencyusz, iz Katarzyny
zaden z medrcoOw przekonaé¢ nie mogl,
uciekt sie do prosby i‘“obietnic, moéwigc :
lezeli uczcisz bogi raoie, panstwo z to-
ba podziele. — A ona moéwita: I Nie
miey nadziei zadn¢y o mnie, aby mnie
co odmieni¢ mialo. Chrze$ciaakg iestem
i oblubienicg Chrystusowg; lego sobie mara
zanaydrozsza rzecz na $wiecie, [emum dzie-
wictwo moie poswigcita.® — Cesarz za$ iey
odpowiedziat: Tedy¢ bede musiat to twoie,
tak piekne iako purpura cialo, drapac i
meczy¢ kazaé.— Na co Katarzyna : jiCzyn
co chcesz; to ciato drapac¢ bedziesz, ktore
si¢ t¢z samo rozsypie; a przez te meki
zjednasz mi wielka zaplate 1 na dworze
twoim wiele ich uwierzy w Chrystusa, 1
z niemi do ondy niebieski¢y toznicy poy-
de.“ —Tedyia rzemieniami ibiczmi okru-
tnie przez dwie godziny siec kazal. Pty-
n¢ta zewszad krew, lud ptakal, a Pan-
na, iakohy kamienne ciato miata, nic si¢ na
sercu nie mienita, ochotnie me¢ki ponoszac;
potem ja na dni dwanascie wtracit do wig-
zienia 1 gtodem morzy¢ kazat, rozmys$la-
jac, iakieby jeszcze meczenstwo zadawac

iey mogt.

W Boze Narodzenie,

dnia 25. Grudnia 1842.

A 7zZona cesarska, Augusta, styszac o
$Swigtey Katarzynie i w sercu ig miluigc,
iiuz wtego Chrystusa, ktéremu ona $wia-
dectwo dawata, taiemnie wierzac, pra-
gne¢la bardzo rozmowy iey, do ktorcy
przez boiazn i zakaz srogiego me¢za swe-
go przyis¢ nie mogla. Zwierzyla sig
mys$li swey Porfiryuszowi hetmanowi, i
ten i3 obiecal wprowadzi¢ do Katarzyny,
co tez, straz przekupiwszy, dokazal. la-
ka tam rado$¢, iakie pocieszaigce rozmo-
wy byty, gdy si¢ iey Cesarzowa napa-
trzy¢, 1 kazaniom iéy o Chrystusie, o
wzgardzie $wiata tego, i dobrach onych
wiecznych, ugasi¢ nie mogta; trudno to
wypisaé. Mowita iawnie Cesarzowa: Nie
zal mi z toba, stugo boza, nie tylko tego
panstwa, ale i zdrowia dla tego Chry-
stusa, ktorego slawisz, odstgpi¢c.— A Ka-
tarzyna i¢y oznaymita duchem prorockim,
iako za Chrystusa trzeciego dnia zywot
potozy, a wielkie w niebie panowanie, ni-
gdy do tego upadajacego nie porownane,
odniesie. — A ona rzekta: Bardzom iesi
beiazliwa, a Cesarz iest okrutny i srogi.'
Lecz iey Katarzyna mowila: »Nie boy
sie! Chrystus wszystkie boiazni odpg-
dzi, a ciato, iezeli co troche wucierpi,
dobrze si¢ to i wiecznie nagrodzi.— A
wtem t¢z Porfiryusz na sercu wzruszony
i do Chrystusa sktonny, rzekl: Co mi
da Chrystus, gdy ia wen uwierze? i le-

52



206

mu iuz shuzyé bede?— Zapytata go Sw.
Panna: jjlezli ksiag chrze$cianskich nie
czytat ?“—QOarzekt: Bawitlem si¢ woienng
zabawa od mlodosci, o témem sig nie
pytat. — I opowiadala mu Katarzyna sta-
we 1 panstwo i dobra one wieczne, ktore
sg zgotowane dla wybranych Chrystusa,
ktorych oko nie ogladato i igzyk wielko-
sci ich wyméwi¢ nie moze.

Z czego Porfiryusz rados¢ i $miatos¢
biorac, nie tylko sam, ale i dwiescie zot-
nierzy iego, ktorych wzial byl z soba,
w Chrystusa uwierzyto. [ wyszli z Ce-
sarzowa zegnaigc Panienke, tak zapaleni
mitosciag Boga swego, iz im zadna $mier¢
straszng by¢ dla niego nie miata. Przez
one dwanascie dni Chrystus w widzeniu
ukazawszy sig wiern¢y swey studze, za-
silat ig na ciele 1 duszy.

Po uplynionyck dwunastu dniach wy-
wiedziono Katarzyne na sad. [ widzia-
no i3 ochoczg i wielka wdzieczno$¢ ma-
jaca, a glodem na twarzy nie zmienio-
na. Przekladal iey Cesarz gladkiemi
stowy panowanie i rozkoszy, mowiac:
Ze mna rozkazywac $wiatu bedziesz; nie
chcicy lakicy pigknosci swey gubi¢. Lecz
ona mowita: SUroda, ktora widzisz, zie-
mia iest, procb, i z czasem si¢ mieni, i
odchodzi iako kwiat wigdnieigc; a dobra
one, ktore Chrystus statecznym i cier-
pliwym obiecatl, trwaig na w?eki.«— Wtém
ieden Starosta, zwany Chursasaden, pora-
dzit Cesarzowi: Kaz zrobi¢ cztery kota
z straszliwemi zelazami i ostremi mieczami
i nozami, ktére woczach iey obracaé ka-
zeni ; tedy si¢ ich przeleknie, i na to, co
ty chcesz, pozwoli, abo zginie. Podobato
si¢ to okrutnikowi i kazat Katarzyne¢ do
trzeciego dnia trzyma¢ w wigzieniu. Zgo-
towano one kota i1 wywiedziona Panneg
niemi straszono, obracaiagc ie w i¢y O-
czach. Ale gdy si¢ przestraszy¢ nie data,

uwigzali ig na onych kotach, i iuz ie obra-
ca¢, a Pann¢ na wiele cze¢Sci rozsiekac i
roztarga¢ mieli, gdy wtem Aniot bozy
przyszedt i rozwiazal Katarzyne i kola
one tak pottuktli skruszyt, iz lecgce znich
drzewa i zelaza wiele poganstwa pobity.
Krzyknal Iud wszystek: Wielki iest Bog
chrze$cianski! Stata niewinna Panna ni-
czém nie razona, wstydzil si¢ okrutnik,
a przecie nie opamigtany w swoily zto-
$ci, inne iey megki gotowa¢ kazal.

A wtem Zona cesarza, Augusta, onemi
cudy, a niewinnoscig Katarzyny wzru-
szona, nie dbaigc na wlasne zycie, przy-
biczala do meza i wolala nan mowiac:
Pus¢ wolno stuge bozq, ktorey oto kota
i te zelaza obrazi¢ nie mogty; bardzo
szaleiesz, iz przeciw Bogu prawemu wal-
czysz. Ozem rozgniewany Maksencyusz,
gdy i doinowuiki swoie przeciwne sobie
mial, zapomniawszy Katarzyny, iad swoy
na Auguste obrocit, i kazal skrzynie
wielkg przynies¢ 1 piersi zZony swey
wiekiem do oney skrzyni przytrzasnac i
tak ig dlugo witoczyé, az iey sre urwaty,
i nakoniec kazat ig §cig¢. Wszystkie te
meki cierpliwie znosita dla Chrystusa Ce-
sarzowa, a poddaiac glowe swoig¢ pod
miecz, prosila Katarzyny, aby si¢ za ni¢
modlita. — »IdZ w pokoiu, odpowiedziala
iey; wieeznie z Chrystusem krolowac be-
dziesz;« i$cietg zostata dnia 23. Listopada.

Na ktor¢y $mieré¢ patrzac ow Porfi-
ryusz, niewie$ciem si¢ meztwem wzbudzil,
i nie chcgc krzywdy czyni¢ plci swoiey,
aby nad niewiasty boiazliwszym si¢ by¢
nie pokazal, upomniawszy swoie zolnie-
rze i w mitosci ie; CbrystusowS$y state-
czne poznawszy, stangl przed Cesarzem,
moéwiac: lara t¢z Chrzescianin 1 wszy-
scy ci, ktorych widzisz. Na to si¢ prze-
lakt okrutnik i1 zawotal: Iuzem zginatl,
gdy Porfiryusza, meza dziwnego, trace, i



rzekl (lo zolnierzy: Izali wy bogami
gardzicie? A Porfiryusz rzekl: la, ia-
ko glowa, za nie odpowiadaé¢ bede; ze

mna o tém méw. Ale Cesarz nie do-
puszczajac mu nic moéwié, zaraz wszy-
stkich m'" gardlo potepil. 1 wzieli koro-
ne¢ wj'znania swego wszyscy az do iednego.

leszcze raz méwil Maksencyusz z Sw.
Katarzyna, ale widzac nieodmienny sta-
tek i¢y, osadzil ia na Smieré. Szla z nia
wielka zgraia ludzi, a wiele, zwlaszcza
z niewiast przednieyszych, plakalo nad
nia; a ona nieustraszong twarza wszy-
stkim si¢ ku podziwieniu stawiaiac, nim
szyi¢ podala, taka modlitwe¢ uczynila:
»Panie Iezu Chryste, Boze mdy, dzi¢kuie
tobie, iie§ postawil na mocnéy skale nogi
moie i sprawowale§ Scieszki moie. Pro-
sz¢, §ciagniy rece moie, ktore na krzyzu
dla mnie zranione sa, a weZmiy dusze,
ktéram ia tobie poswiecila i na wyznanie
twoie wydala. Pomniy, iZeSmy krew i
cialo; a tego, czegoin si¢ z niewiadomo-
§ci przeciw woli twoy dopuscila, niechay
nie wnoszg na nieodproszony i straszli-
wy sad twdéy ci, Kktérzy rzeczy nasze
przetrzasa¢ beda. Krwia ta, ktéra wy-
lewam we krwi twéy, iuz obmyi grzechy
moie, a ciala mego, dla ciebie zdrapay
nego, niech nie widza nieprzyjaciele twoi.
Weyrzyi z wysokosci twoiéy Panie na
ten lud stoiacy, a day im $wiatlo$é wia-
domosci twoily, i ktorzy dla mnie wzy-
waia imienia twego S$wietego, day im po-
zyteczne potrzeby ich, aby we wszystki¢m
chwalebne zostawalo imi¢ twoie nawieki.“
Co gdy wyrzekla, Scieta zostala, i poda-
nie niesie, ze cialo iy Aniolowie prze-
niesli na goére Synai i tam ie pogrzebli.

Gospodarstwo domowe.

O kwasie,

Do zarobienia chleba zytniego, iako
pszennego i jeczmiennego, ktéory my pla-
ckiem zowiemy, bierze si¢ kwasu. Ten
robi chleb pulchnieyszym, strawnieyszym,
a zatém smacznieyszyiu i pozywnieyszym.
Kwas wiec iest przyprawg chleba.

Staraé¢ sie¢ tu o to trzebs, zeby go ani
za wiele, ani za malo nie bylo. Do za-
czynienia kwasu bierze si¢ maka poSle-
dnia i woda ciepla. Wielu okruchy z prze-
szlego pieczywa do kwasu miesza; to nie
zaszkodzi. W ogoélnosci kwas trzecia
cze$¢ ciasta zawiera. Kto chce predko
piec, wiecy kwasu mie¢ musi; podobniez
i do pory roku stésowaé sie¢ trzeba, la-
tem robi go si¢ mnidy, zimg wiecdy,
chociaz do téy samdéy iloSci ciasta. Im
wiecéy wody ciasto w siebie wciaga, tem
mni¢y kwasu si¢ bierze. .Zaczyniony
kwas stawia si¢ na cieplem i spokoynem
mieyscu i dobrze nakrywa. Po dwuna-
stu godzinach iest iuz dobry. Dobro¢ ie-
go poznaie sie, gdy iest cieply, i kiedy
za dotknieciem go palca, opada. Po
dwoch dniach zmienia si¢ iego dobroé, i
nabiera goryczy. Za stary kwas mo-
zna odSwiezy¢, wsypawszy maki i nala-
wszy wody: rowniez si¢ odSwiezy, posy-
pawszy go po wierzchu sola, lub plachtg,
w zimnéy wodzie umaczana, nakrywszy.
Ciasto takie zaraz po wygnieceniu w piec
si¢ wsadza. Zanadto stary kwas zepsuie
chleb. lezli si¢ chleb' peka, pochodzi to
nie z wielo$ci, lecz z starosci kwasu.

Inny $rodek zakiszeuia ciasta sa mlodzie.
Te powinny byé §wieze i mocno pachng-
ce. Swiezo§¢ ich i dobro¢ poznaie sie,
leiac ie kroplami na goraca wode, ie-
zelipo wierzchu, iak 16y roztopiony, na
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aimney wodzie ptywaia, sg dobre; zteopa-
daig na dot. Mtlodzie z kwasu robig
chleb pulchnieyszym, Izeyszym i smacz-
niejszym , -lecz nie tak wytrzymalym,
lak sam kwas lub same mtodzie. Mto-
dzie wtenczas si¢ dopiero leia, iak sig
ciasto zdziezy wyimie. Do pigknego cia-
sta wigcly sig zazwyczay mtodzi bierze,
gdyz posledni i bez mlodzi dobrze ki-
sieie; ale z mlodziami smaeznieyszy. Od
wiele mlodzi chleb gorzki, a od spodnich
placek czarny.
O ciaScie, iego gnieceniu
i wyrabianiu.

Gdy kwas ukisial, sypie sig wen ma-
ka, a potem wo3a letnia leie (lepiey za
zimna, iak za ciepta), 1 tak dlugo wyra-
bia, aa maki nie widaé, i zwawo, zeby
ciasto nie wystygto. W zimie bierze sig
ciepleysza woda niz latem; latem maka
iest letnia, wizbie dos¢ ciepto, a przytérn
przez rgce robotnika prawie az nadto sig
wygrzewa. Od wody goracey ciasto iest
kleiste, migkkie 1 chleb si¢ pryszczy.
Do dobroci chleba i woda si¢ wiele
przyczynia. Naylepsza iest ta, ktéra i
do picia zdatna, mydto predko rozpu-
szcza, przy ogniu sig wnet ogrzewa, lek-
ka, bez zapachu, smaku i koloru, i wkto-
réy groch predko sig uwarzy. Zazwy-
czay bierze si¢ trzy cze¢S$ci maki, a dwie

Za wiele wody robi w chlebie
bable, niesmak 1 sino$¢é. Przylewaige
wody, co naylepi¢y potrosze si¢ dzieip,

nie leie iey si¢ nigdy zgory. I<« lepicv

si¢ ciasto wyrabia, tém wigcéy wody
w siebie wciaga, chleb za$§ przezto iest
bielszy i dluzey $wiezo$¢ zatrzymuie. —
Mozna dobro¢ 1 mass¢ chleba powigk-
szy¢, biorac do zarobienia ciasta wode,
w ktorey sie otrgby albo czarna maka
odgotowata. Mgaka ta albo otr¢gby, go-
tuie si¢ na ten cel w kotle, a pdzniey
przecedza. Otrab tych i p6znic¢y uzy¢ mo-
zna dla bydla. — Przyczyniwszy, nakry-
wa si¢ ciasto, zeby latem nie wywaporo-
walo, a zima nie wystyglo. Do rusze-
nia potrzebuie latem poél, naydluzey iedney,
zimg poltory, naywiecey dwodch godzin.
Ciasto iest ruszone, kiedy, gdy ie sig
przewrdcong rgka nacis$nie, zaraz si¢ pod-
nosi.— Wyrabiaigc, robig si¢ naypierw
bochenki mate, gdyz wigcéy czasu do ru-
szenia potrzebuig. Kiedy parno, wilgo-
tno, trzeba chleb zwawo wygniata¢, a
podczas burzy, wygniotlszy, zaraz wsa-
dza¢. Podobniez i chleb jeczmienny za-
raz po wygnieceniu wsadzi¢ nalezy, gdyz
wysycha ipeka. — Chociaz piekarze chle-
ba nie solg, so6l iednak nie szkodzi; spra-
wia ona $ci§leysze polaczenie wody z maka,
rohi chleb 1zeyszym, smarznieyszyin, nawet
i masse iego powigksza. — Zeby chleb
nie plesnial, goluie si¢ kwicie zbozowe;
woda ta ciasto si¢ zarabia, albo si¢ w nie
tyzeczka od kawy wody lawendowey wleie.

Florkoski.

Donosze Szanownej Publicznos$ci, iZ jeszcze u umie dostaé' mozna
trzech obrazkow rytych na stali, wraz z picknym tytulem,

ktore do Ksigzki do Nabozenstwa,
Dunina u mnie drukowanej,

zpolecenia Najprzewiehsbuiejszcgo Arcybiskupa
zrobi¢ kazalem.

WW. XX. Proboszczowie chetnie takowe zapisaé raczg dla oséb, ktére ich sobie zy-

czy¢ beda. c
ena:

Leszno, dnia 24. Grudnia 1842.

S sgr.

Ernest Gunther, Ksiegarz i typograf.
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DONIESIENIA.

(Wszystkie tu nastgpujgce dgie* i naby¢ moina przez ksiggarnie
Ernesta Gunthera w Lesznie i GnieZnie.j

i Spotki
pod ty-

Naktadem ksiggarni Franciszka Pillera
wyszto dzielo wspomnien i nadziei j¢zyka,
tutem !

Szrzeniawa’s
®0rtf0rfc&unéetef)re ber polntfchen

raefye.
i. SBtmb. (VIIL. utth 483 @) gc, 8. fi.mbeig. 1842.

Cena catego dzieta w 2clttomach 5zr. 30 kr. mon. kon.
(Drugi tom juz jest pod prassa, i wyjdzie nie-
zawodnie w Pazdzierniku r. b.)

Autor rozbiera cze$ci mowy, uwazajac je za zy-
wioty plemienia jezykiem polskim mowigcego. —
Wprzekonaniu, iz Imi¢ wyrazem istoty, a Stowo jej
czynnos'ci; Przymiot oznaczeniem stanu duszy i serca,
a dalsze sktady mowy obrazem mys'li cztowieka, czer-
pie pierwotne zasady w istocie Narodu polskiego,
wznamionach czynnos'ci i wwtasnos'ciach ludu jego.
Przejety potega glosu jego, w glosie samym szukat
pierwszego wegla budowy jezyka, mieniac go tylko
szatg polotng mys$li i uczucia. Wychodzac z przele-
wu tchnienia po organach ust naszych wedlug sta-
tych ipewnych prawidet, szuka powinowactwa tchnie-
niu powietrznemu zumystem iuczuciem, podstuchu-
jac chgci serca, odgadujac mys$li ludu za glosem jego
wiary, zakonu i prawa. A sltyszac statecznie ten sam
glos, gdzie i stan duszy podobny; to samo z ust
brzmienie, gdzie i podobne wzgledy pomystu, scliwy-
tuje znaczenie szczegdlne glosow, i stawia naksztalt
trzmiona ujemnego uczucia i myS$li.

Odtad wierny zasadzie! ,Kazdy glos w abecadle
jest wyrazem statecznej mys$li i uczucia", rozbiera
w poprzdod : Nieodmienne czgs'cimowy.na wodzy
wydobytych mys$li i uczué¢ ze sktadu ich glosow, po-
szukujac rekojmi w us'ciech ludu, potwierdzenia zzy-
cia domowego, a przekonania w prawach umystu.
Nastepnie przechodzac hu wyrazom rozmaicie wig-
zionym wpotocznej mowie, wydobywa cechy Imie-
nia, Przymiotu, Stowa, z istoty cztowieka, a raczej
duszy tchnacej jezykiem polskim. Z czego wpraw-
dzie powstaty prawidla poniekad w przekorze z do-
myslnemi dawnych badaczy, ale zdaniem naszem,
pewne i state, bo wywiazane z ust ludu zyjacego,
wy$ledzone po pismach starozytnych, pos'wiadczone
przyktadami z pozycia domowego, aprzytem oparte
na ostrej analizie, czy syntezie szkolnej dla logika,
lecz W objasnieniach prostej dla powszechnos$ci niepi-

§miennej, nawet czgsto prostej, bez okrasy. Bo czer-
piac prawdy zust ludu, powotuje si¢ nawyrok ludu,
i brzydzi si¢ wytudza¢ zalety jezyka z pozyczonych
zastug lub z pochlebnego wystawienia skarbow, ja-
kimi sasiada geniusz upo$ledzit.

Przekonaniem jego, Jezyk polski o swej potedze
stoi; prawy i sprawiedliwy nawet w pozornych uto-
mno$ciach swoich zsiebie si¢ doskonalil. Nie za-
rzecza mu wprawdzie pobratymstwa, ale go oswo-
adza z cigzaru wdzigcznos$ci, widzac wtasnie w tern,
co utomnosciag zowia, bogactwo mysli, mowcza zwin-
no$¢ jezyka i czulg pamigé swobody lub biedy przed-
chrze$cianskiej po dzien dzisiejszy przechowana wdo-
rywczych wyrazach, mimo klatwy przybyszowego
balwochwalcom wyznania. Owszem z potegi glosu
w osieroconych wyrazach zawartej, objawia mu sig
zakon batwochwalczy Polski, i bogobojna dusza wy-
zZnawcy jego, co mimo przeszczepu wiary zostala pa-
migtng przeczucia i glosu niegdy$ groznego lub ta-
skawego Bostwa, co za jego powotaniem i wola wy-
rabiala z dawna pokora glosy potocznej mowy. Bo-
gow natchnieniem usta si¢ otwarty, bogéw glosem
jezyk przemowil, a wzrést sprgzyna losow, Wiarg,
powotaniem serca i duszy, Ale niebacznemu wyda
si¢ polubownym wykrgtem jg¢zyka, co zywa prawda,
a gramatykom wyjatkiem.

Poswigciwszy tedy kamien bostwom w dziejach
zmartwiatym, utwierdza ich potgge po glosie ich
Imienia ; i za glosem idac, wy$wieca biologiczne zna-
miona Narodu swego, zaszczytne w Imieniu przod-
kow, szlachetne w potomstwie, .chlubne Wspodlcze-
snemu; a przytem nie tracac nigdy z widoku mo-
zolnego szkolnictwa wrozbiorze imion, w rozpozna-
waniu rodzajow, ksztalceniu wyrazow, $ledzeniupra-
widet: wywodu, przewodu, derywacyi, deklinacyi,
konjugacyi i temu podobnej techniki, strzeze si¢ jak
najmocniej zmienia¢ zwykla gramatyce forme¢, a pra-
gnie jedynie otrza$¢ z niej barwe¢ pozyczona, a na-
tchna¢ polskim zywiotem.

Dwor wiejski,
dzielo poswiecone gospodyniom polskim, przy-
datne i osobom w miescie mieszkajgcymt
przerobione 7 francuzkiego Pani Aglae
A dans on, z wielu dodatkamiizupetném
zastosowaniem do naszych obyczajow ipo-



trzeb przez Panig Karoling 7z Potockich

Nakw askq. (W trzech tomach).

Tom L.s Dom wiejski i jego urzqgdzeniee
Tom Il.: Kuchnia wiejskae
Tom IIl.: Rady i przepisye

Dzieto to w3chtomach, od 50 do 60 arkuszy druku
zawierajace, wyjdzie po nowym roku 1843. Pized-
tata uiszczona w Ksiggarni Nowej w Poznaniu naj-
na S. Michat 1842 roku, wynosi 15 ztot. poi.,
pézniej cena dzieta znacznie podwyzszona be¢dzie.-—
Nazwiska przedptate sktadajacych oséb w dziele oglo-
szone zostana. Ksi¢garnia Nowa w Poznaniu zatru-
dnia si¢ wydaniem tego dzieta, zbieraniem przed-
ptat, i do niej nalezy zglasza¢ si¢ jedynie w tym
przedmiocie. Nadto kilkanas'cie Dam w ré6znych czg-
$ciach kraju sg uproszone réwniez do zbierania przed-
ptat. Kto zbierze 10 przedptat przed Stym Miclia-
iem i odesle Nowej Ksiggarni w Poznaniu pieniadze,
.bedzie miat prawo do ligo eksemplarza darmo, na
mo odbierze kwit do odebrania dzieta.

W ksiggarni B. Be lira w Berlinie co tylko wy-
szta:
Korona meki Panskiej,
ksigika, do modlitiuy i do rozmyslania, na
uczczenie meki Pana naszego Jezusa Chry-
stusa, ku wigkszej czci i chwale Trdjcy
przenajswietszej, ku wychwaleniu niepoka-
lanie poczetej Blogostawionej Maryi Dzie-
wicy Matki BoZej, a ku zbawieniu Bli-
Znich zebrana i uloiona, a zawierajgca:
Rozpamietywania o mece Panskiej i mo-
dlitwy Krola. Leszczynskiego, Rozpa-
migtywania nitki i Smierci Chrystusowej i
Modlitwy S. Mlfonsa Lig orego.
Koniec czterech Ewanjelii o mece, smierci
i zmartwychwstaniu Jezusa Chrystusaj
tudzie;: Nowy zbidr naboienstwa co naj-
potrzebniejszego ; w koricu: Zywot Swie-
tego Eustachiusza.
(Wydanie ozdobione rycinami.)

Elegancko broszurowane.
Cena: 10 zip.» czyli 1 tal. 20 sgr.

~ Chrystus Pan wobec naszego wieku. —
Swiadectwo nauki w pomoc prawdzie chrzes'cianskiej,
Z francuzkiego P. Roselly de Lorgues. 1 vol. 12.
10 zip., czyli 1 tal. 20 sgr.

Zywot Swigtego Dominika, przez ksigdza
Z.K.Lacordaire. ivol. 12. 9zip., czyli ltal. 15 sgr.

Elementarz dla dzieci polskich, 1 vol. 8.
Z stoma w text wdrukowanymi obrazkami 7i|(tzlp.,
eeyli i tal. 71(2 sgr.

Ten sam z kolorowymi miedziorytami, elegancko
oprawny. 13t|2 zlp., czyli 2 tal. 71/2 sgr.

Historia'e Ruthenicae Scriptores esteri
taeculi XVI. Adnexae sunt epistolae 1J,
Moroni hujusque nondum editae. Colle.
git et ad veterum editionum fidem edi-
dit A. de Starczewski. 2 vol. 4to. 36 »lp..

Epistota inedita Mathildis Suevae, data
anno 1027 aut 1028 ad Misegonem II., Po-
loniae Regent; et commentarius critico-
liistonco -exequittus in earn epistolam;
sive Vindicae (juatuor primorum Poloniae

latino Christian ae regum' auctore Phil.
Ant. Dethiero. cum 2 tab. 6vo. 6 zip., czyli
1 talar. T J

Naktadem ksig¢garni zagranicznej (Librairie
etrangere) w Lipsku wyszly nast¢pujace dzieta i sa
po wszystkich krajowych i zagranicznych ksiggarniach
do nabycia:

Jan Kochanowski w Czarnolesie.
Obrazy z konca XVIgo wieku.
Przez
Autorke Karoliny i Krystyny.

2 tomy in 8vo min., z rycing na stali.
Cena: 18 zip., czyli tal. 3.

Listy z Zagranicy.
Przez Stefana W ...
1 tom in8vo min. Cena: 4 zip. 24 gr., czyli 24 sgr.

Slowa prawdy
dla uzytku wszystkich stanéw
zebral ks. L. No wara.
1toin in8vomin. Cena: 4zlp. 24gr., czyli 24sgr.

W ksiggarni Baumgartner a w Lipsku wtlainie
co wyszly i po wszystkich ksiggarniach sa do nabycia ;

Podroze
GULLIWSRA

w nieznajome Kkraje,
przez Jonathana Swifta,
Polskie wydanie ozdobione 450 drzeworytami przez
J. J. Grandville z przydaniem Kroétkiej wiadomos'ci
o Swifcie z Waltera Scotta przez J. N. Bobrowicza.
2 tomy ww. 8ce. Broszur. Cena: 24zlp., czyli 4 tal. s-

Polskie pisma czasowe,
ktore u Ernesta unther a w Lesznie wcigz wy-
chodza i przez wszystkie ksiggarnie i krol. pruskie
urzedy pocztowe sa do nabycia:

Przyjaciel ludu, czyli: Tygodnik potrzebnych
i pozytecznych wiadomosci. Rok dziewiagty.—
Tom I., czyli od Lipca do Grudnia 1842. 9 zlp.,
czyli 1 tal. 15 sgr.

PRZEWODNIK ROLNICZO-PRZEMYSELOWY. Rok VL
pierwsze potrocze, czyli od Lipca do Grud. 1842,
9 zip., czyli 1 tal. 15 sgr.

SZKOLKA NIEDZIELNA. Pismo czasowe, poswie-
cone wloscianom. Rok VI. 1812. (52 Nra.)
4 zlp., czyli 20 sgr.
JV komisie i
Tygodnik literacki, literaturze, sztukom pie-
knym i krytyce poswiecony. Rok piaty. 24*ip,,
czyli 4 tal.



